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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Uy ban Chimg khoan Nha nudc/ The State Securities
Commission;

Kinh giti/7o:

- S& Giao dich Chtng khoan Viét Nam/ The Vietnam Exchange;

- S& Giao dich Ching khodn Ha N6i/ The Hanoi Stock
Exchange;

- S& Giao dich Chiing khoan TP. H6 Chi Minb/ The Hochiminh
Stock Exchange.

Tén tb chicc/Name of organization: CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN VPS/ /’({6
VPS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY i
- Ma chiing khoan/Stock code: VCK
- Ma thanh vién/Broker code: 026 o\
- Dia chi/Address: Khu vin phong s6 65 Phd Cam Hoi, Phudng Hai Ba Trung, Thanh \ \”'\ g
pho Ha No6i/ Office area No. 65 Cam Hoi Street, Hai Ba Trung Ward, Hanoi.
- Dién thoai lién hé/Tel.: 024.7308 0188 Fax: 024.3974 3656
- E-mail: congbothongtin@vps.com.vn
Noi dung théong tin cong bd/Contents of disclosure: Cong ty C6 phin Chung khoén VPS
(“Céng ty”) cong bd Nghi quyét s 0501/2026/NQ-HPQT ngay 05/01/2026 ctia Hoi
déng quan trj vé viéc Phé duyét viée td chirc 14y ¥ kién cb dong bang vin ban, theo d6
ngay ding ky cudi ciing @& chét danh sach ¢b dong thuc hién 14y ¥ kién cb dong bang vin
ban 13 26/01/2026/ VPS Securities Joint Stock Company (“Company”) discloses The
Board of Directors Resolution No. 0501/2026/NQ-HDQT dated January 5 2026
regarding Approval for collecting shareholder’ opinion in writing, accordingly the record

date for the list of Shareholders entitled to collect Shareholders’ written opinions is
January 26", 2026.

Théng tin ndy da duogc cong bd trén trang thong tin dién tir cla cdng ty vao ngay
05/01/2026  tai duong din  htips:/vps.com.vn/ve-chung-toi/cong-bo-thong-

tin?view=thong-bao-vps/This information was published on the company’s website on

January 5%, 2026, as in the link hitps://vps.com.yn/en/about-us/information-

disclosure ?view=vps-announcements.




Chiing t6i xin cam két cac thdng tin cong bd trén day la dang sy that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phép ludt vé ndi dung cc thong tin dd cong bd/We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Tai ligu dinh kém/Attached
documents:

- Nghj quyét s6 0501/2026/NQ-
HDQT / The Resolution No.
0501/2026/NQ-HDQT.

Digitally signed
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Pai dién tb chirc/Organization
representative
Nguoi UQ CBTT/Person authorized to
,{fﬁﬁé{tﬁfs_g{;yf)mmr:’on

feay/ CONG TY N\
& cO PHAN TR\
o | CHONG KHOAN )

NGUYEN THANH NGA/ NGUYEN
THANH NGA
Giam d6c Phong Kiém soét ndi bo/
Director of Internal Control Department



CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN VPS

VPS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

b_“ Try s& chinh: Khu Vian phong sb 65 phé Cam Hai,

vps phuong Hai Ba Trung, TP. Ha No6i/ HO: Office Area
No. 65 Cam Hoi Street, Hai Ba Trung Ward, Hanoi

GPTL&HD: 120/GP-UBCK cip ngay 08/12/2015
bai Uy ban Chimg khoan Nha nuée/ EOL No.:
120/GP-UBCK issued by the State Securities
Commission dated December 8, 2015

Ha Ngi, ngay 05 thang 01 ndm 2026
Hanoi, January 5, 2026

S6: 0501/2026/NQ-HPQT
No.: 0501/2026/NQ-HPQT
NGHI QUYET
RESOLUTION
V/v: Théng qua viée 16 chiec ldy ¥ kién c6 dong bang van ban
Re: Approval for collecting shareholders’ written opinion

HOI PONG QUAN TRI
BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN VPS
VPS SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Can ctr Ludt Doanh nghiép so ' 59/2020/QH14 dege Quic hji théng qua ngay 17 thang 6
nam 2020 (dwoc sira di, bé sung tai tirng thoi diém) va cde vin ban heomg dén thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI4 approved by the National
Assembly on June 17, 2020 (as amended and supplemented from time to time) and its
implementation documents;

Cdn cir Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 dwgc Quéc hoi théng qua ngay 26 thang 11
nam 2019 (dugc sua doi, bo sung tai tieng thoi diém) (“Ludt Chirng Khodn ') va cdc vin
ban huwéng ddn thi hanh;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 approved by the National Assembly
on November 26, 2019 (as amended and supplemented from time to time) (“Law on
Securities”’) and its implementation documents;

Can cir Nghi dinh 56 1 55/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam 2020 ctia Chinh phu quy
dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu ciia Ludt Chitng Khodn va cde vin ban hweéng dan thi
hanh, sica doi, b6 sung;

Pursuant to the Government's Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020
detailing the implementation of a number of articles of Law on Securities and its
implementation documents;

Can cwr Nghi dinh so 245/2025/ND-CP ngay 11 thang 09 ndm 2025 ciia Chinh phii sia
doi, bé sung mét sé diéu cia Nghi dinh s0 1 55/2020/ND-CP ngay 31 thdng 12 ndm 2020
ctia Chinh phii quy dinh chi tiét thi hanh mot s6 diéu cia Ludt Chitng Khodn,

Pursuant to the Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the
Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of Government detailing the implementation
of a number of articles of Law on Securities;

Can cit Thong tu 56 § 121/2020/TT-BTC ngay 31 thang 12 nim 2020 ciia Bé Tai chinh quy
dinh vé hoat dong ciia cong ty ching khodn va cdc van ban hweéng din thi hanh, stra doi,
bo sung;



Pursuant to the Circular No. 121/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 of the Ministry
of Finance stipulating the operations of securities companies, and its guiding, amending,
and supplementing documents;

Can cte Diéu I¢ hién hanh (“Piéu Lé”) ciia Cong ty C6 phdn Chimg khodn VPS (“Cong
Ty” hodc “VPS”); va

Pursuant to the current Charter (“Charter”) of VPS Securities Joint Stock Company
("the Company" or "VPS"); and

Cén cie Bién ban kiém phiéu ldy y kién thanh vién HPQT sé 0501/2026/BBKP-HDQT
ngay 05 thang 01 ndm 2026 cua Céng Ty.

Pursuant to the Minutes of Opinion Counting of the BOD No. 0501/2026/BBKP-HDPQT
dated January 05, 2026 of the Company.

QUYET NGHI/ RESOLVED:

Piéu 1. Théng qua viéc ldy y kién cb déng bing vin ban, cu thé nhw sau:

Article 1. Approval of collecting shareholders’ written opinion as follows:

I

Ngay ding ky cudi cling @& chét danh séch cb dong thyc hién 14y ¥ kién c¢b dong bang vin
ban: 26/01/2026.

The record date for the list of Shareholders entitled to collect Shareholders’ written opinions
is: January 26, 2026

Muc dich 14y ¥ kién: Thong qua viéc phat hanh cb phlcu dé tang vén ¢b phan tr nguon vbn
chi1 s¢ hitu va mét sb van dé khac thude tham quyén ctia Dai hoi ddng cb dong. Chi tiét noi
dung trong Phiéu ly ¥ kién giri dén céc cb dong.

Purpose of opinion collecting: To approve the issuance of shares to increase share capital
Jrom owner equity and other matters under the authority of the General Meeting of
Shareholders. Details of the content in the Opinion Form sent to shareholders.

Di¢u 2. Théng qua viéc giao/ity quyén cho Chi tich HPQT:
Article 2. Approval of assigning and authorizing the Chairman of the BOD:

1.

Luya chon, quyct dinh thay d6i ngay dang ky cum cling dé chét danh sach cb dong thyuc hién
liy v kién c6 dong bang vin ban (néu xét thiy can thiét).

To select and decide to change the record date for the list of Shareholders entitled to collect
Shareholders’ written opinions (if deemed necessary).

Trién khai va chi dao thyc hién céc thu tuc, cong viéc, soan thao, phé duyet ndi dung va ky
két cac hd so tai liéu lién quan dén viéc chét danh sach cb dong va 1dy v kién cb dong bang
vin ban theo quy dinh ctia phap luat va Didu Lé.

To organize to implement and struct for execution of procedures, activities, drafting,
approving contents and signing document related to the record date for the list of
Shareholders entitled to collect Shareholders’ written opinions and collecting Shareholder
written opinions in accordance with the regulations of law and the Charter.

Piéu 3. Thong qua vi€c giao/uy quyén cho Ba Nguyén Thi Thu Hong — thanh vién HPQT ky
ban hanh Nghj quyét HDQT di véi cc van d& néu trén.

Article 3. Approval of assigning and authorizing Ms. Nguyen Thi Thu Hong, member of the
BOD, to sign and issue the BOD' Resolution on the aforementioned matters.

Diéu 4. Hi¢u lwc thi hanh:
Article 4. Enforcement effect:

1.

Nghi quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

Chu tich HPQT, céc thanh vién HPQT, Tdng Giam déc, cic phong/ban/don vi va ca nhén
¢ lién quan ctia Cong Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
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The Chairman of the BOD, members of the BOD, the General Director and relevant
departments/divisions/units and individuals of the Company shall be responsible for

implementing this Resolution

Noi nhin:

- Nhu Diéu 4 (dé thuc hién)/ As stated
in Article 4 (for implementation);

- BKS (dé¢ bdo cdo)/ Board of
Supervisors (for reporting),; va/and

- Lwu Ban Trg ly/ Assistance Office (for
recording).

TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOD
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